Betriebsanweisung

Achtung:
Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Betriebsanweisung griindlich durch, und befolgen Sie unbedingt die
Sicherheitsvorschriften!

Betriebsanweisung sorgfaltig aufbewahren.

DOLMAR
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Sehr geehrter Kunde,
Sie besitzen nun ein technisch ausgereiftes Vertikutiergerat mit optimalen Vertikutierergebnissen und einem hohen Maf an
Sicherheit. Mit dieser Betriebsanweisung wollen wir Ilhnen die Pflege und die Wartungsarbeiten lhres Geréts erlédutern.

2u lhrer Sicherheit sollten Sie die folgenden Hinweise unbedingt beachten:

Betriebs - Sicherheitshinweise fir Vertikutierer

Beim Starten ist darauf zu achten, daR der Vertikutierer frei anlaufen kann. Das Gerat mul dazu mit der
Geratehdhenverstellung so hoch gestellt werden, daR die Vertikutiermesser nicht den Boden berihren.

Beim Vertikutieren mit Hinterauswurfgerdten mul an der Grasauswurféffnung entweder der Prallschutz oder eine
Grasfangvorrichtung angebracht sein. Das Anbringen oder Abnehmen der Grasfangvorrichtung darf nur bei Stillstand des
Motors vorgenommen werden. Bei Vertikutierern mit Hinterauswurf ist auf guten Sitz der Grasfangvorrichtung zu achten. Bei
unsachgeméafer Handhabung der Grasfangvorrichtung kann eine Personengefdhrdung auftreten.

Kommt der Motor durch zu schnelles oder tiefes Vertikutieren von den Touren, sofort anhalten und ein Stiick zuriickfahren
bzw. den Fithrungsholm etwas nach unten driicken, damit sich das Gerat vorne hebt und warten, bis der Motor wieder auf
vollen Touren lauft.

Beim Anlassen ist ein genigender Sicherheitsabstand vom Geh&use zu halten. Das Hochkanten und Schrégstellen des
Vertikutierers beim Anlassen ist verboten.

Vor dem Vertikutieren ist der Vertikutierer auf die ordnungsgemaRe Anbringung der Schutzvorrichtung und festen Sitz aller
Befestigungsschrauben zu kontrollieren. Ebenfalls vor dem Vertikutieren sind Fremdkérper vom Rasen durch Abharken oder
Auflesen zu entfernen. Auch ist beim Vertikutieren auf Fremdkérper zu achten.

An Béschungen und Hangen ist besondere Vorsicht geboten. Bei extremer Hanglage sind aus sicherheitstechnischen
Grunden 20° nicht zu Gberschreiten. Nach Mdglichkeit quer zum Hang arbeiten. Besteht die Gefahr des Umstiirzens der
Maschine, ist diese durch eine zweite Person mit einem Seil zu sichern. Grundsétzlich festes und rutschfestes Schuhwerk
tragen (Empfehlung: Sicherheitsschuhe!)

" Der Bedienende ist verantwortlich gegeniiber Dritten im Arbeitsbereich des Vertikutierers. Kinder und nichtarbeitende
Personen sollen aus dem Arbeitsbereich sein. Bei Gefahr fiir in der Néhe befindliche Personen ist das Vertikutieren
einzustellen. Jugendliche unter 16 Jahren durfen keine Motorvertikutierer bedienen.

MuR das Gerat zum Transport angehoben werden, ist der Motor vorher abzustellen, der Netzstecker am Netzanschiul®
abzuziehen und der Stillstand des Schneidwerkzeuges abzuwarten. Vor dem Befahren von Kieswegen und dergleichen ist
der Motor abzuschalten.

Wartungs-, Reinigungs- und instandsetzungsarbeiten am Vertikutierer dirfen nur bei stilistehendem Motor und abgezogenen
Ziundkerzenstecker bzw. Netzstecker vorgenommen werden. Bei Arbeiten am Schneidwerkzeug, bzw. im Messeraum,
missen die Hande durch einen festen Handschuh geschiitzt sein. Zur Reperatur ist geeignetes und gutes Werkzeug zu
beniitzen. Nach Reparaturen sind die Schutzvorrichtungen wieder anzubringen.

Der durch die Fiihrungsgriffe gegebene Sicherheitsabstand ist stets einzuhalten.

Vor dem Verlassen des Vertikutierers ist der Motor abzustellen. Falls ein Ziind- oder Schaltschliissel vorhanden ist mu}
dieser abgezogen werden. Bei Elektrogeréaten ist der Netzstecker abzuziehen.

Bei laufendem Motor nicht unter das Vertikutiergehause greifen, da VerIetzungséefahr besteht. Ebenso ist darauf zu achten,
daf Sie nicht mit den FiRen unter das Vertikutierergehduse kommen.

Prufen Sie zur Vermeidung einer Gefahrdung vor jedem Vertikutieren den Zustand der einzelnen Messer und lassen Sie die
Vertikutiermesser gegebenenfalls auswechseln. Beim Auffahren an ein Hindernis kdnnen die Messerwelle und die Messer
beschéadigt werden. In diesem Fall ist eine fachménnische Uberpriifung notwendig, bzw. ein Austausch der Messer
erforderlich.

Als Ersatz- Schneidwerkzeuge dirfen nur original DOLMAR-Teile verwendet werden. Bei Nichteinhaltung erlischt der
Gewabhrleistungsanspruch und die TUV - Genehmigung.

Als AnschiuBleitung miissen solche Leitungsarten verwendet werden, die nicht leichter sind als Gummischiauchieitungen
HO7RN-F nach DIN 0281/VDI 0282 mit gummilberzogenen Steckverbindungen. Kupplungen und AnschluBleitungen missen
spritzwassergeprift sein. Verlangerungsleitungen mit einer Lédnge von mehr als 2m miissen nach VDE Vorschrift 0620 einen
Querschnitt von 1,5 mm? haben.

Die NetzanschluBleitung bei Elekrtovertikutierern muf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen untersucht werden
und darf nur in einwandfreiem Zustand benutzt werden. Vor dem Einstellen oder Saubern des Vertikutierers oder vor dem
Prifen, ob die AnschluBBleitung verschlungen oder verletzt ist, den Vertikutierer ausschalten und den Netzstecker ziehen.

Bei Elektrovertikutierer ist darauf zu achten, dal die Zuleitung nicht in der Arbeitsrichtung liegt und nicht vom Mahwerk erfafit
wird.

Achtung Gefahr; Messerwelle l4uft nach!
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Montageanleitung

Das Vertikutiergerat wird bis auf den Filhrungsgriff, der Kabeizugentlastung mit Stopper und dem Tastschutzschalter
kompl. montiert ausgeliefert.

Fir die richtige Montage siehe Bild 1. Schieben Sie vor der Griffoberteil - Montage (1) die Zugentlastung (2) fur das
Verlangerungskabel auf das Griffoberteil und bringen Sie den Zugentiastungsstopper (3) an. (Zugentlastungsstopper in
vorgesehene Bohrung auf der linken Griffseite einrasten).

Achten Sie bei der Befestigung der oberen Griffhélfte darauf, daB sich die Bohrungen fiir die Tastschutzbefestigung auf
der rechten Seite befinden (vom Fiihrungsgriff aus gesehen).

Wichtig fiir die Inbetriebnahme lhres Elektrovertikutierers

Sicherheitstastschalter

Die Schaltereinheit hat einen orangen Tastknopf der das Elektrogerat vor
dem unbeabsichtigten Einschalten sichern soll. Driicken Sie beim Einschal-
ten zuerst den Tastknopf (4) und ziehen Sie mit der anderen Hand den
Schalthebel (5) nach oben.

Uberlastschutz - Blockierschutz

Bei Uberbeanspruchung des Motors (z.B. zu hohem Arbeitstempo) ist es
méglich, daB der Motor blockieren kann, sofort den Motor abschalten und
das Geréat zuriickziehen. Die Blockierzeit darf max. 30 Sekunden nicht
iibrschreiten, da sonst am Motor ein Schaden entstehen kann.

KabelanschluRdose

Zu lhrer zusétzlichen Sicherheit wurde der KabelanschiuR nach unten
weisend angebracht. Durch diese MaRnahme ist gewahrleistet, daB kein
Wasser an die Steckkontakte gelangen kann. Bitte verwenden Sie die
Sicherheits- Verlangerungskabel mit dem entsprechenden Leitungs-
querschnitt. Durch die am isolierten Griffoberteil anzubringende Zugent-
lastung muB der Stecker der Zuleitung gegen das ungewolite Lockern oder
Herausziehen gesichert werden. Das Verlangerungskabel wird dazu kurz
nach dem Stecker zu einer Schlinge zusammengelegt und wie in Bild 2
dargestellt in die Zugentlastung eingehéangt.

Starten

ihr Vertikutierer ist mit einem Induktionsmotor ausgestattet. Diese Motoren
gewabhrleisten konstant 2800 U/min., haben jedoch eine relativ langsame

: Anlaufphase. Bitte, achten Sie daher darauf, daB Ihr Gerét frei anlaufen
Bild 3 kann (Arbeitshohe verstellen). Nach wenigen Sekunden erreicht der Motor
seine Hochstdrehzahl, die ein einwandfreies Vertikutieren erméglicht.

Legen Sie beim Vertikutieren mit Elektrogeraten den groften Teil des
Kabels auferhalb des Rasens in die Nahe des Arbeitsbeginnes. Fuhren Sie
den Vertikutierer mit der einen Hand und das Kabel mit der anderen Hand.
So ist es leichter eine grolere Kabelmenge zu filhren. Am Ende jeder
Arbeitsstrecke den Vertikutierer vom Kabel wegdrehen, nicht in Richtung
des Kabels (siehe Bild 3).

Hinweise zur Betriebsanweisung - Warn und Sicherheitshinweise

Die Warn- und Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanweisung sind genau zu beachten, damit das Gerét auf sichere
Weise benutzt werden kann. Die Bedienperson haftet dafiir, das den Warn- und Sicherheitshinweisen in der
vorliegenden Betriebsanweisung sowie auf dem Geréat selbst Folge geleistet wird. Vor Zusammenbau und
Inbetriebnahme des Gerites gesamte Betriebsanweisung durchiesen! Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden,
die sich mit den Warn- und Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanweisung sowie auf dem Gerét selbst vertraut
gemacht haben.

Warnung!
Dritte aus dem iAchtung Gefahr! Vor Arbeiten an den
Gefahrenbereich i Umlaufende Schneidwerkzeugen
Vor Inbetriebnahme ® | fernhaiten! “ A |Schneidwerkzeuge! .\ |Stecker ziehen!

lesen Sie die @]
Betriebsanweisung 4=




Wartung

Nach dem Vertikutieren soliten Sie Ihr Vertikutiergerst von Schmutz und Grasresten séubern. Zum Saubern des
inneren Vertikutiergehduses verwenden Sie bitte eine harte Handbirste - und vergessen Sie nicht, vorher den
Netzstecker zu ziehen.

Bewahren Sie den Vertikutierer in einem trockenen Raum auf.

Spritzen Sie lhr Vertikutiergert nicht mit Wasser ab, da sonst die Gefahr eines Kurzschiusses oder eines
Lagerschadens gegeben ist (in diesem Fall erlischt die Garantie).

Nach der Einwinterung solite die Motorwelle einigemale mit der Hand gedreht werden, um ein evtl. Festsitzen der
Welle zu l6sen (das Festsitzen kann durch Kondenswasser entstehen).

Von Eigenreparaturen solite abgesehen werden, da nur Reparaturen von geschultem Fachpersonal einen vollen
Gewihrleistungsanspruch- bzw. Produkthaftungsanspruch aufrechterhalten.

Wenn Ihr Vertikutiergerat nicht funktioniert:

Wenden Sie sich bitte an unsere Servicewerkstitten oder an die Kundendienstwerkstatten der Motorenhersteller.
Alle bei Elektrovertikutierern notwendigen Reparaturen dirfen nur von einer Fachwerkstatte ausgefiihrt werden
(VDE - Vorschrift 701). Nach der durchgefuhrten Reperatur muR die elektrische Sicherheit des Geréats durch den
Stempel oder den Vermerk "Gepruft nach Din 57701/VDE 0701" bescheinigt werden.

GemaR VDE - Vorschrift 701 ist es erforderlich, daR bei der Uberpriifung des Elektrovertikutierers auch gleich
das Veréngerungskabel auf Beschédigung etc. iberprift wird.

Reparaturen dirfen nur in Fachwerkstétten mit original Ersatzteilen ausgefiihrt werden. Dies gilt auch fiir das
Spannen / Wechseln des Keilriemens und der Messer.

Grasfangbox - Montageanleitung

Wir empfehlen bei der Montage wie folgt vorzugehen:

Beginnen Sie den Zusammenbau der Box an der Einwurféffnung der Fangvorrichtung und stecken Sie die
Verriegelungsrasten des Boxoberteiles in die Stege des Boxunterteils (Bild 2). Achten Sie beim weiteren
Zusammenbau darauf, daB die Fixierungsnasen des Oberteiles in die Leiste des Unterteiles eintauchen.
Beenden Sie die Boxmontage mit dem Einstecken der Verriegelungsrasten auf der Riickseite der Fangbox.
Nach der vorschriftsmaRigen Montage kénnen die Boxenhalften nicht mehr getrennt werden.

Einhangen der Grasfangbox

Mit einer Hand die Sicherheitskiappe soweit nach oben ziehen, bis mit der anderen Hand die
Grasfangvorrichtung in den Metallhaltewinkel am Rasenm#hergehiuse bzw. Vertikutiergehsuse eingehangt
werden kann. Nach dem Loslassen der Sicherheitsklappe wird die Grasfangbox durch den Federdruck der
Klappe auf die Grasfangbox und durch eine Aushingesicherung an der Klappe vor dem unbeabsichtigten
Aushéngen geschiitzt.

il
Entleeren der Grasfangbox Boxobertel

Die Grasfangbox kann durch die Einwurféffnung problemlos entleert werden.

Boxunterteil




Vorschlédge fiirs Vertikutieren

Mit threm DOLMAR Vertikutierer erreichen Sie eine Tiefenreinigung lhres Rasens (liiften, reinigen und entfilzen),
damit die Rasenwurzeln wieder Nahrstoffe, Wasser und Luft in ausreichender Menge aufnehmen kénnen.

In der Regel vertikutiert man 1 - 2 mal vor und nach der Mahsaison, je nach Witterung ab Februar bis Mai und ab
September. Die Vertikutiermesser sollten dabei nicht tiefer als 2 - 5 mm in den Boden eindringen. Eine
Tiefeneinstellungsskala befindet sich am Gehause neben der Einzelradverstellung. Bei abgenutzten Messern
jeweils die nichst tiefere Stufe benutzen.

Nach dem Vertikutieren wére es wichtig den Rasen zu sanden, gegebenenfalls zu bewéssern und zu diingen.

Technische Daten DOLMAR EV-3013

Netzanschiuf3: 230 V50 Hz
Aufnahmeleistung: 1,3 KW
Drehzahl: 2890 U/min.
Uberlastschutz: 7A
Absicherung: 16 A

Prifung der Gerduschemission nach RiLi 84/538/EWG
Gerauschentwicklung 82 dBA

Elektromotor 1300 Watt Aufnahmeleistung

mit zusétzlich eingebauten Thermoschutz
schutzisoliert nach VDE - Vorschrift
Sicherheitstastschalter mit Uberlastschutz
Kabelzugentlastung

Arbeitsbreite : 30 cm (12 starre Doppelmesser)
stabiles Kunststoffgehause
Exzenterhdhenverstellung

klappbarer Fuhrungsgriff

die feststehenden Messer sind einzeln
austauschbar und erméglichen eine

echte Bodenbeliftung (bis zu 10 mm in die Grasnarbe)
Messerwelle in dauergeschmiertem Kugellager

Gewicht: ca. 21 kg

Mafie im Aufbewahrungszustand:

Lange: 88 cm
Breite: 46 cm
Hoéhe: 62 cm

Einwirkungen mechanischer Schwingungen auf das

Hand - Arm - System

Gewichteter Effektivwert der Beschleunigung dem die oberen
Kérpergliedmafien ausgesetzt sein kénnen:

Avw = 2,5 m/s?

nach DIN EN 1033 - DIN 45 675

entsprechend der EG - Richtlinie 89/392/EWG
Arbeitsplatzbezogener Emissionskennwert



Ersatzteile

Der zuverlassige Dauerbetrieb und die Sicherheit lhres Gerites hdngt auch von der Qualitat der verwendeten
Ersatzteile ab. Nur Original DOLMAR - Ersatzteile verwenden.

Nur die Originalteile stammen aus der Produktion des Gerétes und garantieren daher hochstmégliche Qualitat in
Material, Malhaltigkeit und Funktion.

Original Ersatz- und Zubehdrteile erhalten Sie bei lhrem Fachhéandler. Er verfiigt auch ber die notwendigen
Ersatzteiilisten, um die benétigten Ersatzteilnummern zu ermitteln und wird laufend tiber Detailverbesserungen
und Neuerungen im Ersatzteilangebot informiert. -

Bitte beachten Sie auch, daB bei der Verwendung von nicht Original DOLMAR Teilen eine Gewdéhrleistung durch
die DOLMAR - Organisation nicht méglich ist.

Garantie

DOLMAR garantiert eine einwandfreie Qualitat und ibemimmt die Kosten fir eine Nachbesserung durch
Auswechseln der schadhaften Teile im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern, die innerhalb der
Garantiezeit nach dem Verkaufstag auftreten. Bitte beachten Sie, daB in einigen Landem spezifische
Garantiebedingungen gultig sind. Fragen Sie im Zweifelsfall thren Verkdufer. Wir bitten um lhr Verstandnis, da3
fur folgende Schadensursachen keine Garantie ibemommen werden kann:

Nichtbeachtung der Betriebsanweisung.

Unterlassung von notwendigen Wartungs- und Reinigungsarbeiten.

Verschleil durch normale Abnutzung

Offensichtliche Uberlastung durch anhaltende Uberschreitung der Leistungsobergrenze

Die Blockierzeit des Motors darf maximai 30 Sek. nicht Gberschreiten.

Gewaltanwendung, unsachgeméfie Behandlung, MiBbrauch oder Ungliicksfall.

Eingriffe nicht sachkundiger Personen oder unsachgemaBe Instandsetzungsversuche.

Verwendung ungeeigneter Ersatzteile bzw. nicht Original DOLMAR Teile, soweit schadensverursachend.
Schéaden, die auf Einsatzbedingungen aus dem Vermietgeschéft zuriickzufuhren sind.

Reinigungs-, Pflege- und Einstellarbeiten werden nicht als Garantieleistungen anerkannt. Jegliche
Garantiearbeiten sind von einem DOLMAR Fachhandler auszufihren.

EU-Konformitatserkiarung

Die Unterzeichnenden, Junzo Asada und Reinhart Dérfelt, bevollmachtigt von der DOLMAR
GmbH, Jenfeider Str. 38, D-22045 Hamburg, erklaren, daB die Vertikutierer der

Marke/Typ: DOLMAR EV-3013, DOLMAR EV-3515

den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der einschlagigen, durch
93/68/ EWG geanderten EU-Richtlinien entsprechen:

EU-Maschinenrichtlinie 89/392/ EWG (geandert durch 91/368/ EWG und 93/44/ EWG)
EU-EMV-Richtlinie 89/336/ EWG (geandert durch 91/263 EWG und 92/31 EWG)
EU-Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG

Zur sachgerechten Umsetzung der Anforderungen dieser EU-Richtlinien wurden mafgeblich
folgende Normen herangezogen:

EN 292, EN 294, EN 55014, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 55104.

i

Junzo Asada Reinhart Dorfelt
Geschaftsfihrer Geschaftsfihrer

Hamburg, den 25.11.96
Far DOLMAR GmbH
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Vertriebszentrum General Agent Europe / Agent Général Europe
Bundesrepublik Deutschland Agente Distribuidor Europa
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22045 Hamburg = (040) 6 69 86-230 13, Agiou Fanouriou Str.
131 21 N. Liosia
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- - - -
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@ Matériel Forestier & Jardin KESKO OY
{666 Vucherens = 21-9032154 W Koo Tarvikejaosto
(Mach. & Acc. Section)
PL-54
@ Silvaco A.S. 01301 Vantaa « 10-53 11
Na krecku 365, Horni Mecholupy
10904 Praha 10 T 2-786 52513 Herk Dis Ticaret Ltd
Sehit Teymen Huseyin Sofu sok. 17/1
@ N. Marcoulis Enterprises Ltd. 80030 Karakdy
77 Omonia Avenue Istanbul T 212-2494104
P.O. Box 1285 Tlrkei 212-249 4105
Limassol L 53-538 18
Ecotechproduct Ltd.
@ Robert Bosch A/S F.J. Curie 79, BI. 314
Telegrafvej 1 1113 Sofia
2750 Ballerup = 44-89 89 89 Bulgarien = 359 2 650 695
359 2 657 802
@ MAKITA S.A.
Avenida de la Canada, 64-66
Coslada
28820 Madrid = 1-671 12 62 MAKITA CANADA INC.
DOLMAR Division
@ S.N. Matelest Diffusion S.A. 1950 Forbes Street
1, Rue de I'Industrie Whitby, Ontario
BP. 9 Canada, LIN 7B7 T 905-571 22 00
68170 Rixheim/Ht. Rhin = 389-64 51 51
MAKITA USA INC.
Makkita (U.K.) Ltd. 12701 Directors Drive
Michigan Drive Stafford, TX 77477
Tongwell, Milton Keynes U.S.A. = 713-565 8665
Bucks. MK15 8JD & 1908-21 16 78
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